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Со временем всякая правда обнаружится. 
Менандр

Наука непогрешима, но ученые часто ошибаются. 
Франс Анатоль

Введение

Современная апелляция к «важности работы с молодым поколением в наших странах по воспитанию межэтнической культуры и толерантности»
 - отзвук фактов (событий) прошлого. Они незаметно уходят в небытие, как и мы сами, пока кто-то не возвратит их или кого-то из нас в публичное пространство документальной памяти российского народа. Не все события, имевшие место в истории Европейского Севера РФ, попадают на орбиту краеведческого внимания. Например, почти в забвении находится советский период (1962-1971) подготовки индустриальной молодой рабочей силы для Монгольской Народной республики системой профессионально-технического образования Архангельской области. Для восстановления логической преемственности международной практики подготовки иностранных студентов между современным этапом (1990-2021), получившим системное отображение в первых научных работах
, и начальной апробацией интернационализации деятельности образовательных учреждений региона, автор решил восстановить некоторых события 60-летней давности. 
Научная квалификация позволяет ввести в публичный научный оборот систематизированную информацию об этой странице истории образования Архангельской области. Скудость сведений по теме «Монголы на Севере», по-моему, - признак краеведческого упущения, устранение которого уместно в канун 60-летия появления первых групп монгольских граждан в этом регионе. Решение данной задачи для меня - гносеологический приоритет по двум причинам. Во-первых, я учился в профессионально-техническом училище № 29 г. Архангельска в 1967-1969 гг., куда и прибыли на обучение монгольские юноши. Это фактор краеведческого энтузиазма к теме. Во-вторых, надо мной довлеет нравственная ответственность за память о событиях как их 15-летнего свидетеля. И если при этом я не представлю российскому социуму опыт и своеобразие начальной профессиональной подготовки монгольской молодёжи в Архангельской области, то непременно попаду в ловушку обвинения К. Маркса за неиспользование творческой возможности восстановить интересные фрагменты местной истории
. Всегда чурался подобных наветов, поэтому некогда пережитое лично – ныне научный аргумент для адекватного воскрешения события, практически забытого, в интересах исторической науки. 
Версия об интегративной предпосылке появления молодых посланцев из Монголии
Предпосылками приезда монголов институционально можно считать Соглашение, инициированное Госкомитетом Совета министров СССР по профессионально-техническому образованию. Оно и задало рамочную конструкцию идеологии и практики работы педагогических коллективов профтехучилищ Архангельской области, дополнивших географию мест обучения монгольских товарищей в Советском Союзе. Не буду интриговать и уникальностью подготовки иностранного персонала в Архангельске. Он не первый советский город, который готовил кадры для МНР. И я не первый, кто анализирует историю подготовки монгольских специалистов,
 но первый, кто заинтересовался её архангельской частью. Приезд первой и последующих групп монголов в Архангельск был событием для города северных поморов, а не для страны. Оно, по-моему, - признак ментального притяжения народов двух стран к взаимному общению. Примеры как недавней, так и далёкой от нас истории, хранящиеся в фондах Архангельской областной научной библиотеки, - подтверждение краеведческой специфики международных связей МНР и СССР (РФ)
: заметки о русско-монгольских торговых связях через Карское море в 1908-1917 гг.; интерес монголов к перевалке торговых грузов через Архангельский морской порт; сообщение о нескольких годах опыта жизни одной семьи. Есть также статья монгольского публициста с упоминанием нахождения репрессированных в 30-е годы XX века в Монголии монгольских партийных, государственных, общественных и военных деятелей в лагерях и ссылке на территории Архангельской области. 
Главные параметры вклада Архангельска в подготовку монгольских рабочих и специфика их обучения
Их поиску предшествовала встреча с биографией Падчеварова Н.А. – директора ГПТУ-29. Биографическую заметку о нём я обнаружил в четвертом томе Поморской энциклопедии. В ней содержится краткое упоминание о том, что в данном ГПТУ «в этот период обучались посланцы братской Монголии»
. Уважение к этому человеку у меня не исчезало никогда. Ведь он позитивно и существенно подкорректировал мой переход из крестьянской семьи в ряды советского рабочего класса. Работник приемной комиссии ГПТУ-29 в августе 1967 года, глядя на заявление о желании учиться на слесаря-сантехника и аттестат о восьмилетнем образовании с хорошими оценками, удивленно посматривал на меня: «У нас на эту специальность с одними тройками идут». Директор училища пригласил меня в кабинет, сказав о «типичном преобладании троечников-восьмиклассников в списке учащихся» и о наличии у меня «большего горизонта развития». Тогда эти слова не привнесли какую-то значимую новизну в мою жизнь. Моё заявление переложили в папку набора группы будущих автослесарей. Позднее осознал, что заботливое внимание Н.А. Падчеварова к абитуриенту ПТУ достойно включения в историю профессионально-технического образования. Это мой морально-этический цветок памяти о нём. Так два нюанса наших биографий задали вектор реставрации юношеских впечатлений об обучении в этом училище, синхронно совпадающим с появлением в профтехучилище монгольских посланцев. 
Факт профессиональной подготовки монгольской молодёжи зафиксирован разделом «Образование профессионально-техническое на Архангельском Севере» названного энциклопедического издания. Она осуществлялась в 1962-1971 в трёх ГПТУ: в Архангельске - № 15 и № 29, в Шенкурске - № 27. Начало 9-летней истории обучения монголов связано с появлением первой группы в 20 человек в ГПТУ № 27, обучавшейся с 23 декабря 1962 по 8 октября 1964. Вторая группа монгольской молодёжи прибыла в ГПТУ № 15
 26 декабря 1962 и завершила обучение 8 октября 1964. 15 сентября 1967 года прибыло 50 монгольских граждан с двумя переводчиками и распределено по 25 человек в ГПТУ № 27 для обучения специальности слесаря по ремонту тракторов и автомобилей и в ГПТУ № 29 Архангельска для обучения специальности наладчика деревообрабатывающих станков. Это предопределило момент моей первой встречи с иностранным молодым поколением, приступившим к обучению в ГПТУ № 29. За 9 лет обучено трактористами-трелёвщиками, рамщиками-пилоставами, строителями 280 граждан Монголии
. Казалось бы, не масштабные показатели, но они определяют параметры приобретения региональной сферой образования опыта работы со студентами из другого государства. 
Память непосредственных организаторов обучения монгольских ребят и свидетельства обучающихся, включая меня, архивные документы - дела Фонда 2308 госархива Архангельской области
 - позволяют изучить этот опыт через призму проблем цивилизационного взаимодействия. Первый вывод после знакомства с содержанием архивного фонда: советский опыт образовательно-воспитательной деятельности - основа подготовки рабочей силы для МНР, появление спецконтингента - именно этим термином руководители профтехучилищ обозначали монгольских учащихся – специфический момент развития системы регионального профтехобразования. Исходная особенность групп, начавших обучение в 1962 году, связана с возрастом (таблица 1). В советские ПТУ поступали, как правило, в возрасте 15-18 лет. Только в 1967-1968 учебном году возраст монгольской группы из 25 учащихся ГПТУ № 27 чуть помолодел: 4 человека – 20-25 лет, 14 человек - 18-20 лет, 7 человек – 16-18 лет. Уровень образования в этих группах отличался, но был ближе к советской практике – неполное среднее в 8 классов. В ГПТУ № 15 прибыли монголы с 7 классами, у одного было 10 классов. В ГПТУ № 27 у трёх – 4 класса, у одного – 10 классов, остальные – 7 классов. В последующие приёмы образовательная подготовка монгольских посланцев существенно не отличалась.
 Все учащиеся, за исключением двух из Улан-Батора, до начала обучения жили на территории 10 и 9 сельских аймаков. Ментальное своеобразие, языковые барьеры, социально-бытовые привычки монгольских учащихся сразу предопределили социально-педагогическую специфику деятельности принимающей стороны. Структура предметов и часов на их изучение соответствовала необходимости практической профессионализации и гуманитарного развития монгольских учащихся. В Шенкурском ПТУ № 27 учебный план подготовки 1962-1964 гг. включал 11 предметов теоретического обучения и цикл предметов производственного обучения в объёме 1686 часов. На изучение русского языка отводилось 298 часа, на «Советский Союз и современное международное положение» - 126 часов. Для освоения русского языка использовали магнитофоны, диафильмы с включением восточных сказок и легенд.

Таблица 1
Возрастной состав первого потока монгольских учащихся (1962-1964) в Архангельскую область
	ГПТУ № 15
	ГПТУ № 27

	Интервалы возраста
	Кол-во, чел.
	Интервалы возраста
	Кол-во, чел.

	Всего учащихся
	20
	Всего учащихся
	19

	31-35
28-30
22-27
20-21
	4

1

8

4
	31- 36
28-30
22 - 27
	6
3

10


Специфика проявляется и в оценочной динамике текущего и итогового знания программы обучения. Например, в документе по подготовке рамщиков граждан МНР
 в период 3.09.63-1.03.64 результаты их обучения в ГПТУ № 15 относятся к достойным похвалы. Учащиеся распилили за практику 19980,7 кубометра сырья, в последний месяц обучения обеспечили выход экспортных пиломатериалов в 39-45%, выполнили финансовый план по группе в 6551 рубль. Из 20 рамщиков-выпускников сдали итоговые экзамены
 по спецтехнологии (производственному обучению) на отлично – 8 (12) человек, хорошо – 9 (8), удовлетворительно – 3 (0). Шести выпускникам из 20 присвоена квалификация рамщик-пилостав. Такой успех не удивителен. Ведь до этого они занимались в кружках технического творчества, представили на областную выставку макет 12-рамного лесозавода, на котором проходили производственную практику и удостоенного Диплома 1 степени, а также макеты и модели лесопильных станков новых марок (обрезных, торцовочных и др.). Также они встречались с первенцем движения за коммунистический труд в лесопилении бригадой Пирогова, рамщиком Арсентьевым В.Н. – депутатом Верховного Совета РСФСР. По практике обучения в ГПТУ № 29 знаю, что длительное терпение вызывающих эксцессов учебного поведения было обусловлено отнесением учащихся к группе «педагогически запущенных» или «подвернувшихся дурному влиянию»
. В том и другом случае действовало правило веры в вероятность исправления нравов учащегося и сохранения контингента. Наверное, это не способствовало существенному улучшению отношения учащихся к образовательной деятельности и учебной дисциплинированности. В ГПТУ № 29 пропуски занятий без уважительных причин в среднем на учащегося группы составляли 18,7 часа. Это коррелирует с удовлетворительными оценками, оценены знания учащихся МНР за первое полугодие 1967-1968 учебного года по четырём предметам: электротехника – 16 чел., материаловедение и математика – 15, Советский Союз - - 11 чел. Результаты успеваемости 1967-1968 учебного года по данным двум училищам также не впечатляют: из 25 учащихся ГПТУ № 27 на 4 и 5 закончило только 3 человека, в ГПТУ № 29 – из 24 – 4 человека. Особенностью организации учебы 1969 г. был перенос занятий группы ГПТУ № 29 на территорию ГПТУ № 31. В 1968-1969 учебном году количество учившихся на 4 и 5 в группе 7 ГПТУ № 27 в 28 трактористов-механизаторов выросло до 5. 
Из 18 выпускников 1964 г. группы трактористов механизаторов лесозаготовительных работ Шенкурского ГПТУ № 27 (один учащийся ранее исключен по состоянию здоровья) сдали на отлично – 3 человека, хорошо – 8 человек, удовлетворительно – 8 человек. В данном случае, результаты не очень корреспондируют с предваряющими формами ознакомления с передовым производственным опытом советских бригад. Монгольские учащиеся до этого были в Коношском ЛПХ и непосредственно вникали в работу малой комплексной бригады Яковлева И.С. – депутата Верховного Совета СССР, практиковались в Вельских центрально-ремонтных мастерских Совнархоза, знакомились на экспериментальном заводе ЦНИИМОД с технологическими новинками по сортировке круглого леса, питателем подачи брёвен на сортоплощадке, агрегатом получения досок путём строгания. Аналитически уместно согласиться с архивным документом в части возможной причины, что в этом ГПТУ «отдельные учащиеся без достаточного желания относились к изучению специальности тракториста-механизатора лесозаготовок, допускали пропуски занятий. В учебных мастерских, учебных кабинетах и лабораториях не поддерживалась необходимая культура и должный порядок»
. 
Эта фраза – индикатор деформации поведения отдельных граждан Монголии в анализируемый период как компонента первого опыта моих коммуникаций с представителями иностранного государства. В этом опыте две грани правды - позитивная и негативная. Умолчание второй - пропуск к искажению достоверности обстоятельств моей судьбы и эпохи, связавшей советскую и монгольскую молодёжь, выверявших в столкновениях с советским укладом жизни свои социокультурные ценности. Научной реставрации общего прошлого помогает приверженность к ленинизму в части согласия с принципом диагностики исторической правды: «безнравственно подрумянивать истину».
 Не случайно я предпослал два эпиграфа к данной статье, напоминающие о важности разумного восприятия субъективно-объективных фактов истории и особенностей научной диагностики межкультурных ситуаций: русским монголы иногда кажутся излишне медлительными и непунктуальными, а русские монголам, наоборот, — излишне суетливыми и назойливыми.
 Конфликты монгольских учащихся с учебным персоналом и администрацией училищ, местным населением, внутренние разборки, не говоря уже о прогулах занятий без уважительных причин (это присуще и русским учащимся), были частью процесса адаптации монгольских учащихся к архангельскому социуму. Возможно, специфическим институтом культурного взаимообмена с ним наиболее невоспитанным способом. Ведь молодость перенимает нередко бесполезное и вредное, используя не только интеллектуальные, но и вульгарно-криминальные каналы! Показательный штрих этого явления - Объяснительная директору ГПТУ № 27 от 13 ноября 1964 года Баярсайха - одного
 из трёх монгольских учащихся первой группы, прибывшей на обучение в Архангельскую область. Они устроили в день главного праздника советских людей - 7 ноября – пьянку, хулиганские действия с обнажением ножа и нанесением удара по русскому учащемуся группы № 1, сорвали танцевальный вечер. Появились, как мы говорим, угрызения совести, у Баярсайха? Нет. «Этот недостаток – небольшое дело… в праздник каждый гражданин имеет свободу. Я вообще-то гражданин свободный и из-за этого немного выпил». По прошествии лет выделю две возможных причины подобного поведения. Знание их - помощь по минимизации ошибок межкультурной коммуникации с иностранными студентами, получающими образовательные услуги в XXI веке, фактор благоприятствования процессу их национальной идентичности. Это радикальная бравада подростков как следствие молодости, изъянов родительского воспитания и несхожесть характеров русских и монгольских подростков, дихотомия их несозревших морально-этических ценностей и ориентиров как отражения истории общественного развития стран. Не помню разговоров о Чингизхане как новом обновителе жизни в Монголии, но апелляцию к цитатам Мао Цзэдуна и нелестные реплики по действиям СССР, сходные с монгольскими студентами в Одессе 1968 года,
 не могу отрицать. И это вовсе не навеяно статьями типа «Позор китайским провокаторам»
. С юности я погружался в информационное пространство СССР, заставляющее размышлять по-своему уже тогда. Фрагмент личной записной книжки - тому подтверждение (рис. 1). В той или иной мере у данного учащегося, как затем и некоторых других, прибывавших на обучение, проявлялось пренебрежение правилами гостеприимства и даже элементы идейного конфликта с нормами практики обычной советской жизни. 
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Рисунок 1.
Извлечение из записной книжки учащегося ГПТУ №29 Коли Залывского. 1968
К сожалению, не так много сохранилось положительных конкретностей общения с ними. Объективно они учились профессии, отстраненной от моей группы автослесарей. Только коллективные общественные мероприятия могли содействовать более близкому общению. Одним из них оказалась майская демонстрация 1968 года. Тогда черноволосые и смуглолицые юноши из Монголии прошли с группой русских учащихся ГПТУ 29 по солнечным улицам Архангельска. Я вспомнил об этом, повторив содержание газетной заметки молодёжной газеты, лауреатом которой стану через пять лет, об обучении 24 монголов профессии наладчиков деревообрабатывающих станков. Естественно, её содержание идеологически безукоризненное, но информативно документально частностями. В ней назван одарённым Мягмар, оформивший транспарант со словами «Майн нэгэн мандтугай» (Да здравствует первое мая!) с добавлением к нему портрета Сухэ Батора – руководителя Монголии. Также выделен элемент национального колорита мировоззрения монголов. В частности, приводится изречение: если ты потерял коня, спроси людей, они скажут, где твой конь. Знания же человек терпеливо должен приобретать сам 
. 
Авторы сводного документа квалифицируют удовлетворительную успеваемость трёх училищ,
 выпускавших 77 монгольских рабочих. Итоговый экзамен по производственному обучению на хорошо и отлично сдали 65%, на удовлетворительно – 35% выпускников. Экзамен по теоретическим дисциплинам существенно хуже: только 13 человек из 77 учащихся сдали его на хорошо и отлично, а 83% - на удовлетворительно. Упоминание в Отчёте об обучении на передовых предприятиях (ЛДК им. Ленина, Архангельской мебельной фабрике, Архбумкомбинате и др.), освоение учащимися Шенкурского ГПТУ № 27 навыков ремонта на авторемонтных предприятиях объединения «Севлесстроя» (Шенкурские ЦРММ, Вельский авторемонтный завод), практики учащихся ГПТУ №15 и №29 в цехах Соломбальского БДК вступает в диссонанс со ссылкой на «были трудности» в выполнении программы обучения монгольских учащихся. 
Некоторые специфические трудности в организации эффективного обучения монгольских учащихся
Организации профессиональной подготовки спецконтингента мешали как объективные барьеры, так и консервативный уклад, но, прежде всего, из-за отсутствия у Архангельской системы профтехобразования методик и опыта работы с иностранными гражданами. Известие о прибытии монгольских граждан (для многих внезапное) породило тревогу по поводу возникновения интереса к профессиям рамщик лесопильного производства, тракторист-механизатор лесозаготовительных работ. Ни у кого не было практики обучения через переводчиков. Не было знания особенностей национального характера и возможностей будущего воспитания. «На первом периоде обучения было очень трудно понимать запросы и нужды учащихся, т.к. они плохо владели русским языком». Но повседневное общение с монгольскими учащимися побудило преподавателей к динамичному реагированию на проблемы обучения монгольских групп. Для одного училища актуальным стало отсутствие специальных технических монголо-русских словарей, позволяющих ускорить запоминание технических терминов, двигателя ЗИЛ-130 в разрезе, недостаточность учебников по тракторам ТДТ-75, ТДТ-40. ГПТУ № 27 объясняло организационно-технические сложности в обучении и воспитании монгольских учащихся в 1964 году мизерностью комплектов гаечных ключей (надо 6, а в распоряжении всего 1!), полным отсутствием тросов диаметром 12 и 19 мм при их потребности в 200 и 300 метров, а также накладных двухсторонних гаечных ключей. Возможности производственного обучения училища лимитировались нехваткой 5 и 6 бензо- и электропил, несоответствием части преподавателей и части мастеров своему назначению, проблемами их замены, т.к. «на месте нужных людей нет», низким уровнем работы переводчика Нямсуране и тем, что «нужен 2-й переводчик, умеющий говорить по-русски».
 Педагоги ГПТУ № 27 попросили 18 октября 1964 довести количество мест преддипломной практики до 2-3 лесопунктов, организовать её на собственном тракторе без включения учащихся в малые комплексные бригады. В них они преимущественно осваивали функции чокеровщика и помощника тракториста в ущерб комплексным компетенциям. Также была обоснована целесообразность сокращения срока подготовки до 1.6 года из-за «достаточно взрослого» возраста и высокого уровня образования учащихся, повышение привлекательности профессии до названия «тракторист-трелёвщик». 
Несмотря имевшуюся информацию о пополнении контингента учащихся гражданами МНР, их приезд всё же осложнил работу административного и педагогического состава трёх городских профтехучилищ. Признаком этой версии являются: 11 страниц документа
 о том, что в начале обучения педагоги ГПТУ № 27 были под воздействием совершено иного настроения; фрагмент Отчёта ГПТУ № 29,
 что «училище не было подготовлено к этому из-за отсутствия ранее подготовки по этой специальности, не располагает опытными кадрами мастеров и преподавателей, не имеет достаточной материально-технической базы, учебно-наглядных пособий». При квалификации исходной ситуации в начале учебного года важнее другое: констатация результата. Две монгольские группы, приступившие к занятиям 17 сентября 1967, стали учить кадры опытных работников. Как итог, учебные планы по большинству теоретических предметов выполнены на 100%. План по производственному обучению только на 59%. Здесь сказалось необеспечение режущим инструментом, необходимого для обучения навыкам работы на круглопильных и ленточнопильных станках. Имеется документ
 о бронировании этим училищем автобуса для перевозки учащихся, 5 станков для деревообработки, сверлильных станков по металлу, а по ГПТУ № 27 - о заявке 19 наименований, в т.ч. три станка различного назначения, 5 стендов. Подобную реалистичность условий обучения в 60-70 годы XX века поддерживает констатация, что «обучать иностранную молодёжь было далеко не просто».
 И не только из-за необходимости использовать переводчиков и их повышенной нагрузки (около 10 часов в сутки). Не устраивало то, что значительную часть учебного времени преподавателя пожирал перевод излагаемого материала.
Возникшие сомнения педколлективов по организации учебно-воспитательного процесса с монгольскими гражданами преодолены с помощью обкома КПСС, Архангельского совнархоза, управления профтехобразования. Конечно, не всё удалось, поэтому дальнейшие «формы и методы проведения учебной работы имели свои безусловно недостатки, но постепенно… и находили правильные пути к достижению учебной цели» (Л.2). Одним из них педколлектив называл более качественный отбор кандидатов на учёбу в СССР для исключения появления в качестве учащихся случайных людей. Прибытие новой группы монголов на обучение в 1964-1965 учебном году подтвердило срочность изменения принципов подбора. Два вновь прибывших в училище с первого дня «пьянствуют, дебоширят и вносят в коллектив дезорганизацию. Принимались все меры общественного воздействия, чтобы привести их в предельные рамки, но всё было безуспешным, и мы вынуждены ставить вопрос о немедленном их отчислении» (Л. 10). 
Имели место и организационные накладки во взаимоотношениях низов и верхов, организовывающих и надзирающих за процессом формирования рабочих кадров для МНР. Социокультурные различия чаще проявлялись через проблемных учащихся. Были они у той и другой стороны, что побуждало к взаимодействию училищ с правоохранительными органами. Прежде всего, с инспекторами по делам несовершеннолетних. Частоту их посещения училищ во многом определял «трудный» контингент учащихся. Неоднократные ссылки на него, на «негативный социум»
 также диагностируют фактические проблемы жизни подростков в общежитиях ПТО, в которых проживало 11,5 тысяч учащихся (60-80 годы). Я - один из них, кому приходилось одновременно быть «испытателем» и модернизатором социально-психологического дискомфорта (неблагополучия) жизни в общежитии. Сознательное замалчивание неприятных моментов своего взросления, в том числе эксцессов с монгольскими учащимися, сужает, точнее искажает историческую правду о социально-бытовом аспекте региональной жизни. Пресловутая политкорректность ныне обессмыслена, поэтому ввожу сведения о пороках 50-60-летней давности в диагностическую карту современного краеведения. Тем более, ощутив их тлетворное влияние, я «благодарен» им. Они не сумели принудить к скользкой тропе жизни, а вывели на тропу противления провоцирующим негативам. Я был мотивирован к общественной деятельности (например, в совете общежития, в ученическом профкоме) как институту и инструменту роста гражданского достоинства, занятости корчеванием слабости духа и закалкой своего характера. По мере понимания приобщался к мерам, позволяющим бороться за звания «Лучшая комната общежития», «Училище высокой культуры» в рамках организуемых региональным управлением профтехобразования конкурсов. Это был непростой «путь к себе», путь посвящения жизни делу совершенствования советского общества. Он не исключал срывы и с моей стороны. Они, видимо, не были вызовом обществу, коли меня ассоциировали с хорошими успехами в учебной и общественной жизни. За это голосует решение педколлектива ГПТУ 29 о поручении мне знамени училища на состоявшемся 28-29 июня 1969 года II областном фестивале учащихся профтехобразования.
Мои субъективные переживания – правда, адекватная историческим документам эпохи моей жизни
Актуализации проблем первых интернациональных контактов помогло дело фонда госархива, относящееся к управлению по профессионально-техническому образованию Архангельской области. В нем «Справка о результатах разбора правонарушений, допущенных учащимися МНР»
 от 24 октября 1968, подписанная представителем Госкомитета А. Яковлевым и зам. начальником областного управления профтехобразования С. Бобрецовым. Она – адекватный источник правды о характере конфликта монгольских учащихся с педагогическим коллективом ГПТУ № 29 и его учащимися. И документально бесспорное подтверждение моих ощущений 60-летней давности. В указанном документе есть ссылка на вечер отдыха в актовом зале ГПТУ № 29 12 октября 1968 с присутствием монгольских и русских учащихся, обстоятельства которого и засели в моей юношеской памяти. Нетрезвый монгол вызвал Поташова Сергея на лестничную площадку для предупреждения, чтобы не дружил с русской девушкой, понравившейся ему. Он его ударил, столкнул с лестницы. Потом несколько учащихся МНР вошли в зал и избили русских Никонова, Резникова и Ермоленко. Более острая обоюдная драка предотвращена В.Г. Николаевым, В.В. Ченцовой. Заведенным милицией Октябрьского района уголовным делом установлена драчная инициатива сильно пьяных учащихся МНР Батчулун, Отчанжаргал и Алга. Они признали себя виновными в драке. «Русские учащиеся никого не трогали из монгол, хотя один из них заявил об ударе в ягодицу, но следы побоев врачом не обнаружены в отличие от двух русских учащихся». В Справке констатируются случаи пьянок, пропусков занятий, нарушения распорядка в общежитии, отказы от утренней физзарядки, несоблюдение режима отбоя и подъёма в 1967-1968 учебном году, обострение негативных эксцессов после летнего возвращения из МНР, рост недружелюбия к русским ребятам. Монгольские учащиеся чаще выпивали, неоднократно взламывали двери на этаже русских девушек, проникали в общежитие через окна. На общем собрании монгольской группы с участием мастеров и воспитателей ГПТУ № 29 прозвучали обещания исправить поведение, изготовить в неурочное время комплект слесарного инструмента с правом взять с собой в МНР. Оформилось желание написать письмо в следственные органы с поручительством за устроивших драку.

Как говорят мудрецы, из исторической песни не выкинешь неприглядные моменты. Последующие архивные изыскания вновь подтвердили, что указанные монгольские учащиеся ничего не сделали для исправлению пороков публичного поведения. 17 марта 1969 на совещании работников областного управления и работников ГПТУ №15 и № 29 в количестве 19 человек нелицеприятно оценили отношение монгольских учащихся к учебе и поведению. Среди прегрешений выделены: пьянство и пропуски занятий; инициирование драк; отказ группы от вечера в кинотеатре «Искра», посвященного Н.К. Крупской; обманы и симуляция болезней, опровергаемых врачами; безобразные и хулиганские поступки; нежелание осваивать профессию в связи с тем, что «приехали только посмотреть СССР»; высказывания типа «Советское иго, где свобода, мы гости, нас нельзя трогать, а вас мы трогали и будем трогать, за каждого монгола двух советских побьём»; не подчинение руководству училища (директор ГПТУ № 29 Коротков Н.И.) 
Надо отдать должное педагогическому сообществу ГПУ№ 29. Они добросовестно и инициативно заботились о мировоззренческом и образовательном развитии монгольских граждан. Переход в последний год обучения монгольских групп учащихся (декабрь 1968 - январь 1969) сопровождался олимпийским первенством групп по шахматам, беседами «Жизненный путь, партийная и государственная деятельность Л.И. Брежнева» и «Последние годы жизни и деятельности В.И. Ленина», катаниями на коньках на стадионе «Динамо», тематическими вечерами отдыха. Более того, был реализован отдельный План ознакомления учащихся ГПТУ № 29 г. Архангельска – граждан Монгольской народной республики на заключительный период их учёбы с советской действительностью, утверждённый 14 января 1969. Меня удивило его наличие. На 3 машинописных листах в 9 разделах предусмотрено 33 мероприятия (Л.81-83). Он начинался обязательством завершить учебную программу курса «Советский Союз» с концентрацией предмета внеклассной работы преподавателя на вопросах, рекомендованных Госкомитетом РФ и не предусмотренных программой курса. Все иные мероприятия, как правило, закрепляли ранее (1967-1969) сложившуюся практику тематики месячных планов политико-массовой и культурно-воспитательной работы. 
Но я преждевременно посчитал приводимые факты исчерпанным эпизодом региональной истории. Широкая практика международного сотрудничества в XXI веке вновь напоминает о повторении пройденного. Наткнулся на сообщение: монгольских студентов УрФУ, помещенных в спецприемник якобы за употребление наркотиков, могут исключить из вуза. Университет заявил, что в этой ситуации будет вынужден подчиниться требованиям закона, и уверяет, что в подобном случае исключение грозило бы и русским студентам. Однако другие студенты из этой страны заявляют, что задержанные - "спортсмены", и ведут здоровый образ жизни. Они удивляются, что русских студентов не задерживают за аналогичные нарушения
. Не правда ли, схожая интонация нивелирования и ссылок на иное отношение к русским студентам? Но факты – упрямая вещь! По данным службы безопасности университета, трое задержанных студентов многократно нарушали правила внутреннего распорядка, участвовали в драках, употребляли спиртное. Справки о правонарушениях были предоставлены международной службой УрФУ в консульство Монголии в Екатеринбурге по запросу советника консула.
Меня ныне удивляют не факты, сохраненные архивом, а официальные документы вышестоящих органов управления, балансирующие, как бы ныне сказали, на грани ситуационной необъективности. Вероятно, для минимизации партийного внушения и, возможно, оргвыводов (авторское предположение). Так, В. Сысоев в одной объяснительной записке
 убеждал в успешности политико-воспитательной деятельности руководства ГПТУ: педагогические работники училищ задачи по обучению и воспитанию монгольских граждан выполнили, и они «получили хорошую подготовку и уехали на родину хорошими друзьями советского народа». Разделяю такой прогностический вывод по исторически непродолжительному этапу участия Архангельской области в формировании передового отряда монгольской индустриально подготовленной рабочей силы с корректировкой на вышеобозначенные факты.
Заключение

Не знаю, в какой пропорции выпускники архангельских профтехучилищ и их дети (внуки) ныне привержены к кириллице или латинице монгольского языка
, какой язык им ближе – русский или английский. Исхожу из предположения о живучести старосоветских корней доброго расположения к современной России. Возможно, не зря мечтал о такой перспективе будущего один из директоров моего ГПТУ – № 29 Н. Коротков. Надежду на это дала информация об эвакуации из РФ в Монголию 346 студентов по коронавирусным соображениям, где не сквозил скепсис по пребыванию в учебных заведения цифровой РФ.
 Это добрый знак умения элиминировать социокультурные противоречия, задающих векторы ценностных ориентиров поведения граждан двух стран с различной ментальностью. На мой взгляд, в негативной части опыта интеграции монгольских граждан в образовательную и социальную среду Архангельской области отразились деформации общественного сознания монгольских граждан. Например, неуважение созданной в 1920-1960 годы советско-монгольской верхушки и принижение (уничижения) советской помощи Монголии: она не всеми воспринималась за синоним уважения СССР. Вероятно, у отдельных монгольских учащихся архангельских профтехучилищ были панмонголистские настроения, незадолго до этого свойственные Имур-Очир - одному из членов Политбюро ЦК МНРП, профессору и пропагандисту эпохи Чингисхана. «Антисоветское» подобие реплик некоторых монгольских учащихся – бессознательное преломление подобной деформации ценностей. Оно остро проявилось после первого года обучения именно после возращения из Монголии, когда они явно были заряжены на публично-идеологическую оппозицию советской практике.

Научный анализ истории участия СССР в подготовке специалистов для МНР Шойдоновой А.М включал вывод: «в ходе социокультурной адаптация монгольских учащихся в 1921-1940 гг. был накоплен ряд успешных и малоуспешных методов, которые были использованы в обучении монголов в более поздний период». Я солидарен и с экскурсом в историю монголо-российских (советских) сложностей взаимной истории отношений К. Трифонова, что «Монголия остаётся для нас не чужой страной. И Россия для монголов – не чужая. Требуется и помнить хорошее, и признавать плохое; необходимо относиться к совместной истории честно, без гордыни и самолюбования». 
Мой личный опыт, совокупность архивных доказательств и есть диалектическое воплощение такой методики воспроизводства реальной истории короткого периода подготовки в Архангельской области рабочих для Монголии. Я удовлетворён её попытками еще раз войти в историческую реку профессионального образования монгольских граждан по направлениям среднего и высшего образования. Презентация Северным (Арктическим) федеральным университетом (2020) российских образовательных услуг в Монголии посредством национальной онлайн-выставки, инициирование Архангельском туристических предложений по освоению всей семьёй маршрута Чингисхана в Монголии, возобновившийся местный интерес к монгольскому этносу,
 появление спроса на репетиторов монгольского языка
- отрадные признаки позитивной актуализации нового монголо-российского сотрудничества в гуманитарной сфере, поиска преемственности его богатой истории для передачи монгольским гражданам профессиональных компетенций в контексте вызовов цифровой эпохи. Можно сказать так: ныне исчезает фаза (1971-2010) малоактивного делового интереса Архангельской области к далёкой Монголией и возрождается мотивация по привлечению внимания МНР к возобновлению сотрудничества по подготовке квалифицированных кадров. Рыночные нужды региональных образовательных учреждений, потребность повышения международного рейтинга федерального университета им. М.В. Ломоносова (уже около 700 иностранных студентов) поощряют к поиску нового поколения монгольских студентов (учащихся).
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